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Zsázsil. —  I 544. U e t te m  e b e d re  sasai. O . 

L .  N .  4 0 .
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d u ó .  O . L .  N .  4 8 .

G élét. —  1553- C u m  a l iq u o t  c e r t is  c en te -  

n a r i is  gleth . O . L .  U .  C . 9 9 — 29 .

K énkő. —  I 494- S u l f u r  kenkew. O . L .  D .  

2 6 0 7 6 .

Ivrispán. —  1 5 4 7 . U e tte m  krispant fel 

fo n to t .  O .  L .  N .  4 1 .  —  1 5 8 7 . Z ö ld  gris- 
p a n th  w e t te k .  O . L .  N .  49 .

S a l é t r o m .  —  14 9 0 . S a letru m  c u m  v a scu lo .

O . L .  D .  2 6 0 4 8 . —  1 5 1 6 . V n u m  c en ti-  

n a re  w lg o  salétrom. O . L .  D .  2 5 5 7 9 .

S z a l á m i n k .  —  1 5 5 7 . M e d iá m  l ib r a m  sza- 
lam yakot. O . L .  N .  4 9 .

T i m s ó .  —  152 8 . D e  w lg o  tym so  l ib r e  o c to .

O . L .  N .  4 8 . —  1 5 4 4 - U e tte m  temsot fel 

fu n to t .  O . L .  N .  4 1 .

(B e fe je zé se  k ö v e tk e z ik .)

K ö z l i  : S z a m o t á  I s t v á n .

TÁ R SU LA TI ÜGYEK.

Chemia-ásvány báni értekezlet
1894  á p r il is  2 4 - ik é n .

1. K i s s  K á r o l y  m e g is m e r te te t t  k ü ­

lö n fé le  ü v e g fa j tá k a t  s k ü lö n ö s e n  a  le g ú ja b b  

ü v e g e t, m e ly e t ú g y  á l l í ta n a k  e lő ,  h o g y  k é t  

k ü lö n fé le  k i te r je d é sű  ü v e g ré te g e t o lv a sz ta n a k  

össze , s m e ly n e k  g y a k o r la t i  te k in te tb e n  k i ­

v á ló  sa já ts á g a i k ö z ö t t  le g je lle m z ő b b ,  h o g y  

a rá n y la g  m a g a s  h ő m é rs é k le tű  lá n g g a l  is  k ö z -  

v e te tle n ü l h e v í th e tő  a  n é lk ü l ,  h o g y  e lp a t ta n n a  

s e  jó  s a já ts á g á t n a g y  h ő m é rs é k le tv á l to z á s ra  

sem  vesz ti el.

2 . S z a r v a s  y  I m r e  fő le g  a rz én -  

szu l fi d ó k b a n  fo g la lt  a rzén , m e g h a tá ro z á s á ra  

ig e n  rö v id  idő  a la t t  m e g te h e tő  és p o n to s  

m ó d s z e r t  ism e r te te tt  m eg , m e ly s z e r in t  az

a rz é n t  a r z é n t r io x id d á  é g e t i  e l  s g o n d o s k o d v a  

a r ró l ,  h o g y  a  k é n d io x id  te l je s e n  e l  le g y e n  

tá v o lítv a ,  az  a rz é n tr io x id  m e n n y is é g é t  jó d d a l  

v a ló  t i t r á lá s s a l  h a tá ro z z a  m e g .

3 . N e u m a n n  Z s i g m o n d  m in t  a  

b o r tö rv é n y  ü g y é b e n  k ik ü ld ö t t  b iz o t ts á g  e lő ­

ad ó ja , fe lo lv a s ta  a  b iz o t ts á g  je le n té s é t ,  m ely* 

n e k  az  a  ré s z le te ,  h o g y  a  b o r n a k  a lk o h o lo ­

z á s a  m ily e n  m é r té k b e n  le g y e n  m e g e n g e d h e tő , 

é lé n k  e sz m e c se ré re  a d o t t  a lk a lm a t .  A  s z a k ­

ü lé s  a  b iz o t ts á g  j e le n té s é t  e g ész  te r je d e lm é ­

b e n  m a g á é v á  te t te  s e lh a tá r o z ta ,  h o g y  a z t  a 

T e rm é s z e t tu d o m á n y i  T á r s u la t  v á la sz tm á n y á ­

h o z  b e te r je sz tv e , k é r n i  fo g ja  a  v á la sz tm á n y t 

a je le n té s b e n  k ife je z e t t  é s z re v é te le k n e k  i l le ­

té k e s  h e ly e n  é rv é n y t sze re z n i.
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A Forgó Tőke pénztári kim utatása 1894. évi junius végén.

( E b b e  n in c s e n e k  b e le é r tv e  a z  alaptőke, az  országos érdekű tudom ányos kutatások  és  a  

könyvkiadó vá lla la t s z á m lá já ra  e ső  b e v é te le k  i s  k ia d á s o k .)
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1 1 il í 11 1
'  L e n g y e l  I s t v A n , p é n z t á r n o k .

LEVÉLSZEK RÉNY.

K É R D É S E K .

(59.) M e n n y i  e g y  k ö b m é te r  k ö r lé g n e k  

p o lg á r i  é r te le m b e n  v e t t  s ú ly a  i  C °-on , és 

m e n n y i  10 C®-on k i lo g r a m m o k b a n  k ife je z v e  ?

' . Sz . S .

(60 .) M ily  n a g y  a  k ö b té r fo g a ta  e g y  

h o s s z u d a d  g ö m b ö ly ű  te s tn e k ,  m e ly n e k  h o s s z ­

te n g e ly e  5 0  m ., k ö z é p s ő  m a g a ss á g i te n g e ly e  

3 0  m . é s  e lh a j lá s i  k ö z é p te n g e ly e i  ^á t^ne tsze ti 

v o n a la in a k )  e g y ik e -e g y ik e  15 m é te r ?

S z . S .

(61 .) M i ly  fo k n á l  g y ú l  m e g  a  h id ro g é n -  

g á z  ? é s  m e g tö r té n ik - e  ez  ö n k é n t  a  k ö r lé g ­

g e l ' v a ló  a r á n y ta la n  é r in tk e z é s n é l  is  ?

S z . S .

(62 .) 1893  m á ju s  k ö z e p é n  k ö l tö z te m  b e  

te l je s e n  ú jo n n a n  é p í te t t ,  m o n d h a to m  a z  e g ész ­

s é g i k ö v e te lm é n y e k n e k  m in d e n  te k in te tb e n  

m e g fe le lő  k é n y e lm e s  h á z a m b a . A  szo b á k  

m a g a s a k ,  n a g y  a b la k o k ,  le h e tő  le g sz á ra z ab b , 

m in d e n  p a d ló s  (p u h a fa -p a d ló ) ,  a  k o n y h a  cze- 

m en te s , és  m é g is  fő le g  a  re n d e s  la k ó s z o b á k b a n  

oly roppant sok bolha v a n , h o g y  m á r  n y u ­

g a lm u n k a t  is  z a v a r já k . T a lá n  fe le s leg e s  m o n ­

d a n o m , h o g y  sz e llő z é se  ú g y  a  s z o b á k n a k , ágy - 

n e m ű e k n e k ,  v a la m in t  a  le h e tő  t is z ta s á g  n e m  

h a g y n a k  fe n n  k ív á n n i  v a ló t .

V a n -e  e lle n e  v a la m i ó v sze r ? H a  ig en , 

m ifé le  ? — .

(63.) E g y  g a z d a tá rs a s á g b a n  az  id ő já rá s ­

r ó l  lé v é n  szó , é lé n k  e sz m e cse re  tá rg y a  v o lt,  

v á jjo n  a  H o ld  n e g y e d e s  fé n y v á lto z á s a in a k  

v a n -e  h a tá s u k  az  id ő já rá s ra .  Ig e n  n a g y  k i ­
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